Terroso - Terroso (Santa Cruz) - Vilardevoés, 1981-03
Informantes: Vecinas de Terroso

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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Terroso, Vilardevds. Marzo 1981.
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que asou 3 Pe- lan-do-ng aL pra le dard ne-mo-';a' do

Vilardevos 111,2,143. Unhas vecifias,
L: 44a, 45.

144a
I-a porta do noso amo
ai, hai un ramallo de ameixas,
ai, que viva 0 N0SO amo

ai, e maila sda sobreira.

145
I-4 porta do noso amo
ai, cheira a bacalao asado,
que i-o asou a Pelandrona
ai, pra lle dar 6 nemorado.

*Transcricion orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé Schubarth e
Antén Santamarina, editado pola Fundacién Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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